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1. POLITICAS ECONOMICAS

- Politicas de precios

Pregunta 1

Parrafo 48: Preferimos la primera frase entre corchetes, ""mediante la eliminacion del
precio minimo"'.

Respuesta

Ateniéndose a la Ley N° 178/96, de 7 de mayo de 1996, "sobre el derecho de licencia para la
produccion de bebidas espirituosas, alcohol y productos del tabaco", Ucrania prefiere la siguiente
version: "Confirm6 que en la fecha de adhesion de Ucrania a la OMC, la politica de precios que se
aplicase a las bebidas aromdticas amargas se pondria en conformidad con las disposiciones del
articulo III del GATT de 1994 relativas a la abolicion de la aplicacion de un precio minimo a los
productos importados".

Pregunta 2

Parrafo 49: Somos perfectamente conscientes de que hasta ahora el Gobierno de
Ucrania ha proporcionado una gran cantidad de informacién a la Secretaria de la OMC
respecto de diversas politicas relacionadas con el comercio. Por consiguiente, quedariamos muy
agradecidos a la delegacién de Ucrania si pudiera indicar en los documentos respectivos déonde
se encuentra la informacion abajo enumerada.

Estamos de acuerdo con la opinion expresada por un Miembro de la OMC, que se
reproduce en el parrafo 49 del proyecto de informe, sobre la reglamentacion relativa al precio
minimo del azicar de remolacha de producciéon nacional, mantenida paralelamente a fuertes
restricciones de acceso a los mercados, que constituye un medio efectivo de ejercer
discriminacion contra los proveedores extranjeros, especialmente aquellos en los que los costos
de produccion y transporte al mercado de Ucrania son elevados. Asi pues, deseariamos que se
nos aclarase si la politica en vigor es conforme con el articulo III del GATT.

Respuesta

Los precios minimos establecidos para la venta del azicar de remolacha, dentro del
contingente de produccion A en Ucrania, no discriminan a los proveedores extranjeros de azficar.
Tanto el azucar importado como el azlcar producido a partir de la cafia de azicar importada en
Ucrania se venden en el pais a los precios del mercado nacional. El aztcar importado no esta incluido
en los requisitos referentes a los precios minimos aplicables al azlicar producido en el pais. Los
precios minimos sirven para proporcionar apoyo al precio de mercado de los productores agricolas
nacionales de remolacha azucarera. El arancel de importacion es el inico instrumento restrictivo en
vigor que se aplica a las importaciones de azucar en Ucrania.

En el parrafo 50 del documento WT/ACC/SPEC/UKR/Rev.4 figura informacion mas
completa al respecto.

Pregunta 3

Parrafo 54: Ucrania esta preparando un proyecto de ley que modificara la Ley sobre el
Apoyo Estatal a la agricultura, derogando las disposiciones sobre precios de compra minimos
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aplicables a las importaciones, asi como las relativas a la introduccion de contingentes para las
importaciones o las exportaciones.

. Cuando se prevé que se apruebe esta ley?

Respuesta

Ucrania confirma que el Ministerio de Politica Agraria ha preparado un proyecto de ley que
introduce modificaciones en la Ley "sobre el Apoyo Estatal a la Agricultura en Ucrania", que
derogaria las disposiciones sobre precios de compra minimos aplicables a las importaciones, asi como
las relativas a la introduccion de contingentes para las importaciones o las exportaciones. Estos
cambios se aprobaran antes de la adhesion de Ucrania a la OMC.

Este proyecto de ley forma parte del conjunto de leyes relativas a la OMC que se someten a la
aprobacion de la nueva Rada.

Pregunta 4

Parrafo 55: Las medidas de apoyo al mercado que se describen en el parrafo 55
deberian incluirse en la MGA de Ucrania. Pedimos pues a Ucrania que actualice en
consecuencia las cifras de su MGA vy las presente al Grupo de Trabajo.

(Puede indicar Ucrania si este sistema quedara derogado al final de 2006, o si se
mantendra todavia algunos afios?

Respuesta

En el célculo de la MGA de Ucrania para el periodo de base de 1994-1996 se incluy¢6 el
apoyo a los precios de mercado de 17 productos agricolas. Entre 2000 y 2002 las medidas de apoyo
al precio de mercado se aplicaron solamente al azlcar y la remolacha azucarera. En 2005 Ucrania
reintrodujo el sistema de apoyo a los precios de mercado de los cultivos cerealicolas. Durante los
afos del periodo de base los cereales respecto de los cuales se habian establecido precios de compra
estatales desde 2005 estuvieron incluidos en el sistema de apoyo. El sistema de apoyo al precio de
mercado no dejara de aplicarse después de 2006.

En los proximos afios, cuando prepare las notificaciones de apoyo interno Ucrania incluird el
apoyo al precio de mercado en la MGA y lo reducira de conformidad con los compromisos contraidos
respecto de la reduccion general de la MGA.

Pregunta 5

Parrafo 62 y cuadro 4: - Fijacion de precios del gas. Observamos en el cuadro 4 que
recientemente se ha introducido la fijacion de precios al por menor del gas para los clientes
industriales, en virtud de la Resolucion N° 176 de 16 de febrero de 2006. ;Qué precios se han
establecido en virtud de esta Resolucion, para los clientes industriales y para los hogares?

Pedimos también a Ucrania que presente esta Resolucion al Grupo de Trabajo.

Respuesta

De conformidad con la Resolucion N° 176, de 16 de febrero de 2006, de la Comision
Nacional de Regulacion del Sector de la Energia Eléctrica de Ucrania, "sobre la aprobacion de los
precios maximos del gas natural suministrado a los consumidores industriales”, el nivel maximo del



WT/ACC/UKR/140
Pagina 3

precio del gas natural suministrado a los consumidores industriales se ha establecido en
548,00 jrivnias por 1.000 m’, con exclusion del IVA y de las tarifas de transporte y suministro de gas
natural. De conformidad con la Resolucion N° 605 del Consejo de Ministros, de 29 de abril de 2006,
"sobre algunas cuestiones relacionadas con la actividad de la Sociedad Anénima Nacional "Naftogaz
Ukrainy"", a partir del 1° de julio de 2006 el precio del gas natural para la poblacion quedo fijado en
414,00 jrivnias por 1.000 m’, con inclusién del IVA y de un derecho en forma de un margen
comercial fijado como objetivo de la tarifa vigente, y las tarifas de transporte y suministro del gas
natural.

A continuacion figura el texto de la Resolucion N° 176, de 16 de febrero de 2006:

"Resolucién N° 176 de 16 de febrero de 2006, de la Comisién Nacional de Regulacion del
Sector de la Energia Eléctrica en Ucrania, "sobre la aprobacion de los precios maximos del gas natural
suministrado a los consumidores industriales"

Para dar cumplimiento a la Orden del Primer Ministro de Ucrania N° 6035/1/1-06, de 14 de
febrero de 2006, y a la Resolucion del Consejo de Ministros de Ucrania N° 128, de 9 de febrero
de 2006, de conformidad con la autoridad delegada en virtud del Edicto del Presidente de Ucrania
N° 213 de 14 de marzo de 1995 "sobre las medidas destinadas a garantizar el funcionamiento de la
Comision Nacional de Regulacion de la Energia Eléctrica en Ucrania", y con arreglo a la Resolucion
del Consejo de Ministros de Ucrania N° 1729, de 7 de diciembre de 2001, "sobre el procedimiento
para abastecer de gas natural a la economia y la poblacion del pais", teniendo en cuenta la aprobacion
del nivel maximo de precios por el Ministerio de Economia de Ucrania (Carta N° 89-24/15, de 16 de
febrero de 2006), la Comision Nacional de Regulacion de la Energia Eléctrica de Ucrania decide lo
siguiente:

1. Aprobar el precio maximo del gas natural suministrado a los consumidores
industriales en la cifra de 548,00 jrivnias por 1.000 m’, con exclusién del impuesto
del valor afiadido y las tarifas del transporte y el suministro de gas natural.

2. Dejar sin efecto la Resolucion de la Comision Nacional de Regulacion de la Energia
Eléctrica N° 1151, de 12 de diciembre de 2005, "sobre la aprobacion del precio
maximo del gas natural suministrado a los consumidores industriales por NJSC
"Naftogaz Ukrayiny", SC "Gas Ukrayiny", las empresas proveedoras de gas y las
empresas dedicadas a la gasificacion y CSC "Kyivgazpostach".

3. La presente Resolucion entrara en vigor el 20 de febrero de 2006."

Pregunta 6

Parrafo 66: Tarifas ferroviarias. ;Cudl es la situacion respecto de la adopcion de una
resolucion que armonice las tarifas ferroviarias restantes?

Respuesta

El Proyecto de Resolucion del Consejo de Ministros de Ucrania "sobre la indizacion de las
tarifas del transporte por ferrocarril" quedd sin efecto al aprobarse, el 16 de mayo de 2006, la
Resolucion del Consejo de Ministros de Ucrania N° 673, que faculta al Ministerio de Transporte y
Comunicaciones a fijar las tarifas para el transporte de carga por ferrocarril.

En consecuencia se ha elaborado un cuadro de tarifas para el transporte por ferrocarril, que se
aprobara por Orden del Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
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Confirmamos que en la fecha de adhesion de Ucrania las diferentes tarifas para el transporte
de mercancias por ferrocarril estaran armonizadas.

Pregunta 7

Parrafo 67: Texto de compromiso - Proponemos eliminar todos los corchetes del texto
de compromiso; el parrafo relativo al trasporte ferroviario deberia reemplazarse por el
siguiente:

"El representante de Ucrania confirmoé que, a partir de la fecha de adhesion, todas las
tarifas del transporte por ferrocarril, incluidas las tarifas basicas, los recargos y las rebajas, se
aplicarian sin discriminacion alguna de hecho o de derecho, teniendo en cuenta si las
mercancias se transportaban en el interior del pais, se importaban o se exportaban (por tierra o
a un puerto o desde un puerto, y sin discriminacion de hecho o de derecho, segiin cual fuera el
pais de origen o de destino), o bien si las mercancias estaban en transito."

Respuesta

Ucrania no se opone a estos cambios y propone esta nueva redaccion del parrafo 67:

[El representante de Ucrania confirm6 que, a partir de la fecha de adhesion, el Gobierno de
Ucrania aplicaria medidas de control de los precios de un modo compatible con las disposiciones de
la OMC vy tendria en cuenta los intereses de los Miembros exportadores de la OMC de conformidad
con las disposiciones de los parrafos 4 y 9 del articulo III del GATT de 1994 y del articulo VIII del
Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS).

El representante de Ucrania confirmé que, a partir de la fecha de adhesion, todas las tarifas
del transporte por ferrocarril, incluidas las tarifas basicas, los recargos y las rebajas, se aplicarian sin
discriminacion alguna de hecho o de derecho, teniendo en cuenta si las mercancias se transportaban
en el interior del pais, se importaban o se exportaban (por tierra o a un puerto, o desde un puerto, y sin
discriminacion de hecho o de derecho segin cual fuera el pais de origen o de destino), o bien si
estaban en transito. Confirm6 también que Ucrania publicaba avisos de los bienes y servicios
sometidos a controles de precios estatales y seguiria haciéndolo después de su adhesion. El Grupo de
Trabajo tomo nota de estos compromisos. |

III. MARCO PARA LA ELABORACION Y LA OBSERVANCIA DE POLITICAS

Pregunta 8

Parrafo 85: ;Cual es la situacion de la legislacion que prevé el derecho de recurso en los
asuntos comprendidos en las disposiciones del apartado b) del parrafo 3 del articulo X
del GATT (Aduanas) y otras cuestiones relacionadas con la OMC?

Respuesta

En la actualidad, el derecho a impugnar cuestiones ante los tribunales economicos esta
previsto en el Codigo Aduanero de Ucrania, que se aprobo teniendo debidamente en cuenta las
disposiciones de los Acuerdos de la OMC y la legislacion de la UE. En particular, el articulo 96 del
Cddigo establece que la decision de las autoridades aduaneras de prohibir o permitir el paso por las
aduanas fronterizas de Ucrania de determinados productos puede recurrirse ante un tribunal, de
conformidad con el parrafo 3 b) del articulo X del GATT.
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A este respecto, Ucrania contrajo el siguiente compromiso:

El representante de Ucrania confirm6 que, a partir de la fecha de adhesion, se recogeria en las
leyes de Ucrania el derecho a recurrir ante un tribunal independiente las decisiones administrativas
sobre los asuntos sujetos a las disposiciones del Acuerdo sobre la OMC, de conformidad con las
obligaciones dimanantes de ese Acuerdo incluido, pero no inicamente, lo dispuesto en el apartado b)
del parrafo 3 del articulo X del GATT de 1994.

Iv. POLITICAS QUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

- Derechos comerciales

Pregunta 9

Parrafo 89: Derechos de licencia para el alcohol y el tabaco. Las cantidades relativas a
los derechos de licencia tienen que actualizarse en el texto, y también ha de actualizarse el
cuadro 8 b) para tener en cuenta el texto que figura a continuacion (la tasa adicional de
100.000 jrivnias y la tasa de 3.000 jrivnias para la licencia de exportacion no se mencionan):

La Ley '"sobre las modificaciones de determinadas disposiciones legislativas de
Ucrania", y su punto 7 relativo a la Ley "sobre la reglamentacion estatal de la produccion y el
comercio de alcohol etilico, cofiac y licores de frutas, bebidas alcohdlicas y productos de
tabaco", reconfirma la tasa anual vigente de 500.000 jrivnias (83.333 euros) para la importacion
de bebidas alcohdlicas, si el volumen es de 75.000 decalitros; para voliimenes superiores debe
abonarse una cantidad adicional de 1 millon de jrivnias (166.666 euros). Se reconfirma la cifra
de 500.000 jrivnias para el derecho de importacion de productos de tabaco. Las exportaciones
de alcohol y tabaco deben abonar una tasa de 3.000 jrivnias (500 euros).

Respuesta

Ucrania actualizari el texto, asi como el cuadro 8 b), en el momento oportuno.

Pregunta 10

Parrafo 91: ;Cual es la situacion actual en lo que respecta a la modificacion de la
legislacion para poner los derechos aplicados al alcohol y el tabaco en conformidad con el
articulo VIII del GATT?

El texto de este parrafo deberia actualizarse para reflejar la situacién actual.

Respuesta

Con objeto de poner los derechos de licencia en conformidad con el articulo VIII del GATT,
se ha preparado el oportuno proyecto de ley "sobre la introduccion de modificaciones en determinadas
disposiciones legislativas de Ucrania (respecto de los derechos de licencia y los impuestos indirectos
sobre la fabricacion de bebidas espirituosas, bebidas alcohdlicas y productos de tabaco)", que se
sometera al examen de las autoridades competentes (véase el documento WT/ACC/UKR/140/Add.1).
Ucrania esta en espera de las observaciones que puedan formularse sobre este proyecto de ley.

Pregunta 11

Parrafo 95: Medicamentos - ;Cual es la situacion en lo referente a la importacion y/o
exportacion de medicamentos? ;Qué tipo de licencia se exige? (la produccion, el comercio al
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por mayor y el comercio al por menor precisan de una licencia de actividad, y no se exige
ninguna otra licencia para las importaciones pero, ;qué ocurre en el otro sentido?)

(Esta condicionada la importaciéon a la produccion o la venta al por menor de
medicamentos?

Respuesta

No se exige ninguna licencia para las transacciones de importacion y exportacion de
medicamentos, salvo en el caso de la exportacion (importacion) de medicamentos psicotropicos y
narcoticos (para las transacciones con estos medicamentos se exigen una licencia y un certificado), lo
que ofrece la posibilidad de que las importaciones no dependan de la existencia de la produccion o el
comercio al por menor de medicamentos.

Pregunta 12

Parrafo 96: Los derechos de registro de los medicamentos deberian reducirse para
alinearlos con el costo de los servicios prestados.

Respuesta

Ucrania prevé la aplicacion de derechos efectivos de registro estatal (doble registro) de
medicamentos y tasas para la inspeccion de los materiales registrados en el Centro Farmacologico
Estatal del Ministerio de Salud, que rigen por igual para todas las entidades comerciales. El costo del
registro y la inspeccion de los materiales registrados es equivalente al valor de los servicios prestados,
y se diferencia en funcion del tipo de aplicacion.

Pregunta 13

Parrafo 97 y cuadro 9 - Plaguicidas y productos agroquimicos: Los derechos de registro
deberian reducirse para alinearlos con el costo de los servicios prestados.

. Qué requisitos se aplican a las actividades exclusivas de importacién y exportacion de
laguicidas y productos agroquimicos? ;Se exige una licencia y, de ser asi, qué tipo de licencia?
é

Respuesta

Ucrania prevé la percepcion de derechos efectivos por el registro estatal (doble registro) de
plaguicidas y productos quimicos agricolas, que rigen por igual para todas las entidades comerciales.
La cuantia del derecho de registro es equivalente al valor de los servicios prestados.

No se exige ninguna licencia para las transacciones de exportacion o importacion.

Pregunta 14

Parrafo 98: ;Puede confirmar Ucrania que los importadores no estan sujetos a ninguna
prescripcion en lo tocante a la produccion o la distribucion de cualquier producto, incluidos los
medicamentos, los productos agroquimicos y los plaguicidas?

Respuesta

Los importadores de medicamentos, productos agroquimicos o plaguicidas no han de ser
forzosamente fabricantes o distribuidores de esos productos.
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Pregunta 15

Parrafo 100 - Texto de compromiso - Afiddase lo siguiente después de la primera frase:
"El representante de Ucrania confirmé que en la fecha de adhesion los derechos de registro
para los medicamentos, los plaguicidas y los productos agroquimicos y los derechos de licencia
para la importacion y la exportacion de bebidas alcohdlicas y tabaco estarian en conformidad
con el articulo VIII del GATT, y se alinearian con el costo de los servicios prestados. Confirmé
también que en la fecha de adhesion los derechos de licencia para la importacion y la
exportacion de bebidas alcohdlicas y tabaco estarian situados a un nivel anual aproximado
de 60 euros, que es el derecho de licencia aplicado a los otros productos en proporcion al costo
de los servicios prestados".

Respuesta

En lo referente al pago de una licencia para la importaciéon y la exportacion de bebidas
alcoholicas y productos de tabaco, para poner la legislacion en conformidad con el articulo VIII
del GATT se ha incluido un proyecto de ley al respecto en el conjunto de leyes relativas a la OMC
que se ha sometido a la aprobacion de la nueva Rada. La cuantia de los derechos de registro de
medicamentos, plaguicidas y productos agroquimicos es equivalente al valor de los servicios
prestados, lo que se ajusta a las disposiciones del articulo VIII del GATT. A Ucrania no le importa
afiadir la siguiente frase al mencionado compromiso: "El representante de Ucrania confirmoé que los
derechos de registro de los medicamentos, los plaguicidas y los productos agroquimicos, asi como los
derechos de licencia para la importacion y la exportacion de bebidas alcohdlicas y productos de
tabaco, cumplirian las prescripciones del articulo VIII del GATT y en la fecha de adhesion a la OMC
estarian alineados con el costo de los servicios prestados".

A. REGLAMENTACION DE LAS IMPORTACIONES

- Derechos ordinarios de aduana

Pregunta 16

Parrafos 105 y 106: Nos preocupa la intencion de Ucrania de aumentar el derecho de
importacion aplicado a los productos del petréleo hasta 60 euros por tonelada. (La ley pasé el
examen en primera lectura en noviembre de 2005, pero todavia no ha sido aprobada.)
Deseamos sefialar que este aumento supone un incumplimiento del compromiso de mantener el
statu quo que asumen los candidatos a la adhesion a la OMC, e instamos vivamente a Ucrania a
no llevar a la practica este aumento, ni ninglin otro incremento unilateral de los aranceles
durante el periodo que abarquen las negociaciones de acceso a la OMC.

Respuesta
Ucrania toma nota de estas observaciones.
- Derechos y cargas por servicios prestados

Pregunta 17

Parrafo 126: Texto de compromiso - Es necesario cambiar este parrafo para tener en
cuenta que las tarifas ferroviarias y el alcohol y el tabaco se han excluido de esta seccion.
Deben cambiarse los nimeros de los parrafos de referencia y suprimirse los corchetes del
articulo III. Suprimase la referencia a los articulos V y XI.
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Respuesta

Ucrania no tiene nada que objetar a los cambios propuestos.
Se han suprimido los corchetes.

"El representante de Ucrania confirmé que su pais garantizaria que cualquier derecho y carga
por los servicios prestados respecto de, o en relacion con, la importacion, la exportacion o el comercio
en transito, incluidos los enumerados en los cuadros 12 a), 12 b) 12 ¢) y 12 d), descritos en los
parrafos 123 y 126, o que se estableciesen en el futuro, solo se aplicaria de conformidad con las
obligaciones pertinentes del GATT de 1994, y que a partir de la fecha de adhesion la aplicacion de
estos derechos y cargas por Ucrania estaria de acuerdo con las disposiciones pertinentes de los
Acuerdos de la OMC, en particular con los articulos I, III, VIII y X del GATT de 1994. Tras la
adhesion se proporcionaria a los Miembros de la OMC, a peticion de éstos, informacion relativa a la
aplicacion y cuantia de esos derechos, los ingresos recaudados y su utilizacion. El Grupo de Trabajo
tomd nota de estos compromisos."

- Aplicacion de impuestos internos a las importaciones

- Impuestos indirectos

Pregunta 18

Parrafo 130: Deseamos que se nos ponga al corriente respecto de la "Ley sobre la
modificacion de algunos instrumentos legislativos relacionados con los impuestos indirectos",
mencionada en el parrafo 130 del proyecto de informe, y en particular de la cuestion de la
fijacion de 'timbres fiscales" en botellas que contengan bebidas alcohdlicas antes de la
importacion al mercado interno de Ucrania.

Respuesta

La Ley N°2505-IV de 25 de marzo de 2005 "sobre la modificacién de la Ley de Ucrania
relativa al presupuesto estatal de 2005 y algunos otros instrumentos legislativos" introdujo
modificaciones en la Ley N°329/95-VR, de 15 de septiembre de 1995, "sobre el impuesto indirecto
aplicado a las bebidas alcohdlicas y los productos de tabaco", disponiendo que los timbres fiscales se
venderian a los productores nacionales a condicion de que se pagase el impuesto indirecto.

Por consiguiente, de conformidad con la Ley N°329/95-VR, de 15 de septiembre de 1995
"sobre el impuesto indirecto aplicado a las bebidas alcoholicas y los productos de tabaco" y con el
Reglamento para la fabricacion, almacenamiento y venta de timbres fiscales y el marcado de bebidas
alcoholicas y productos de tabaco, aprobado por Resolucion N° 567 del Consejo de Ministros de
Ucrania de 23 de abril de 2003, la venta de timbres fiscales y el marcado de bebidas alcoholicas
introducidas en el territorio de Ucrania o fabricadas por productores nacionales se efectuaran de
conformidad con los mismos principios, como se indica en la ultima frase del siguiente parrafo: "Los
productores extranjeros fijan timbres fiscales en las bebidas alcohdlicas y en los productos de tabaco
destinados al territorio de Ucrania durante su fabricacion, al igual que hacen los productores
nacionales; por consiguiente, no existe ninguna discriminacion en relacion con el requisito de fijar
timbres fiscales a las bebidas alcohdlicas y los productos de tabaco importados".
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- IVA

Pregunta 19

Parrafo 139: Deseamos que se nos explique el modo en que se aplica el principio de la
acumulacion del IVA para la agricultura en bancos comerciales. ;Qué bancos estin
autorizados a acumular el pago del IVA en sus cuentas bancarias? Como quiera que la exencion
del IVA constituye una subvencion especifica a una industria o industrias en particular,
queremos saber como tiene en cuenta el Gobierno de Ucrania esta subvencion en su MGA
Total.

Respuesta

Los productores agricolas pertenecientes a toda clase de regimenes de propiedad y comercio
venden la leche y la carne en peso vivo a las empresas de elaboracion. A esta transaccion se le aplica
un tipo fiscal nulo: esto significa que los productores agricolas no tienen responsabilidades fiscales de
resultas de esta venta y que la cuantia del crédito fiscal correspondiente a esta transaccion se
reembolsa con cargo al presupuesto del Estado (debido a la falta de una fuente para reembolsar el [IVA
abonado como parte del precio de los activos tangibles adquiridos). Las transacciones de las
empresas de elaboracion que venden leche, carne y productos derivados producidos a partir de la
leche y la carne vendidos en precio vivo por los productores agricolas, abonan un impuesto del 20 por
ciento. De conformidad con las normas contables generales, sobre la base de los resultados de las
mencionadas transacciones las empresas de elaboracion determinan la cuantia del IVA que deben
abonar al presupuesto (o sea, la diferencia entre el IVA "de entrada" y el IVA "de salida"). Tras
determinar la cuantia del IVA pagadero al presupuesto, las empresas de elaboracion no lo transfieren
al presupuesto sino que lo acumulan en cuentas bancarias separadas, y estos fondos se transfieren a
los productores agricolas a titulo de subvenciones para la leche y la carne que estos ultimos venden a
las empresas elaboradoras en peso vivo.

El mecanismo para la acumulacion de fondos por parte de los productores agricolas es el
siguiente:

Cuando venden productos agricolas que no sean leche o carne, las empresas agricolas
acumulan IVA a razoén del 20 por ciento.

Sobre la base de los resultados de las mencionadas transacciones de venta, las empresas
agricolas, con arreglo a las normas generales de contabilidad, determinan la cuantia del IVA que han
de abonar al presupuesto (o sea la diferencia entre el IVA "de entrada" y el IVA "de salida").
La cuantia del IVA determinada no se abona al presupuesto sino que se transfiere a cuentas bancarias
separadas que los productores agricolas abren en bancos comerciales de los que son clientes. Esta
cantidad se destina a la compra de recursos materiales y técnicos utilizados para la produccion.

Estos mecanismos de imposicion del IVA constituyen una subvencion al sector agricola igual
al costo de los ingresos fiscales sacrificados por el Estado en favor de los productores agricolas.
La ventaja de estas subvenciones es que los fondos llegan antes a poder de los productores agricolas
porque se acreditan de inmediato en cuentas separadas (las cuentas son separadas para permitir el
control del uso de los fondos publicos), y no se transfieren al presupuesto estatal; so6lo después de la
acreditacion se transfieren a los productores agricolas.

Como puede verse en los cuadros sobre las medidas de apoyo interno arbitradas en Ucrania,
la acumulacion del IVA es una subvencion a los insumos, pero solo para los productores de productos
agropecuarios. Esta subvencion no se concede a las empresas industriales que elaboran los productos
agricolas y, por consiguiente, se incluye en el cuadro DS.9 como apoyo no destinado a un producto
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especifico. Las subvenciones para la leche y la carne estan destinadas a un producto especifico que
producen los productores agricolas y, por consiguiente, se han incluido en el cuadro DS.6.

Para una mejor comprension del mecanismo de acumulacion del IVA, véase el esquema
del IVA en el anexo 1.

Pregunta 20

Parrafos 139 y 140: Estos regimenes de exencion del IVA (productores de leche y de
carne, acumulacion) son subvenciones a la produccién agropecuaria y deberian indicarse en los
cuadros relativos al apoyo interno a la agricultura.

Respuesta

Ucrania incluye estas subvenciones en los cuadros del apoyo interno a la agricultura, y
seguira observando esta practica después de la adhesion a la OMC.

Pregunta 21

Parrafo 143: ;Cual es la situacion prevaleciente respecto de la modificacion de las
disposiciones discriminatorias del articulo 8?

Respuesta

La Ley "sobre la modificacion de determinados textos legales de Ucrania relativos a la
imposicion fiscal de los productores agropecuarios y el mantenimiento de los niveles sociales de sus
empleados" introdujo modificaciones en las principales leyes fiscales, y en particular en la Ley de
Ucrania "sobre el impuesto de valor afadido", que se complementd con un nuevo parrafo 1 del
articulo 8, titulado "Régimen fiscal especial para la agricultura, la silvicultura y la pesca". Asi pues,
en el futuro debera debatirse el parrafo 1 del articulo 8 de la Ley de Ucrania "sobre el impuesto de
valor afiadido".

En la actualidad esta cuestion esta regulada por la Ley N° 2987, de 18 de octubre de 2005,
"sobre la introduccion de modificaciones en la "Ley de Ucrania sobre el impuesto de valor afiadido",
en relacion con la imposicion de las empresas agricolas", que deja en suspenso el parrafo 1 del
articulo 8.

Para regular definitivamente esta cuestion, se ha elaborado un proyecto de ley sobre la
introduccion de modificaciones en la Ley "sobre el impuesto de valor afiadido", respecto de los
regimenes especiales de imposicion de los productores agricolas. Este proyecto de ley propone
derogar el parrafo 1 del articulo 8, lo que permitiria evitar un aplicacion discriminatoria del impuesto
del valor anadido a las transacciones realizadas por las empresas agricolas y las importaciones de
productos agropecuarios.

Este proyecto de ley forma parte del conjunto de leyes relativas a la OMC que se ha sometido
a la aprobacion de la nueva Rada.
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- Restricciones cuantitativas a la importacion, con inclusion de prohibiciones,
contingentes y sistemas de concesion de licencias

Pregunta 22

Parrafo 164: Chatarra de metal - ;Cual es la situacion en lo referente a la modificacion
de la ley para suprimir el requisito de aprobacion de las importaciones de chatarra?

Respuesta

Este proyecto de ley forma parte del conjunto de leyes relativas a la OMC que se sometera a
la aprobacion de la nueva Rada.

Pregunta 23

Parrafo 166: Sirvanse comprobar el cuadro 14 b), segiin el cual las licencias no
automaticas son gratuitas. El texto habla de una tasa de 780 jrivnia.

Respuesta

El término "gratuito" en el cuadro 14 b) se refiere a la aprobacién previa antes de la concesion
de una licencia, mas que a la expedicion de una licencia no automatica (el derecho de licencia es de
780 jrivnia).

Pregunta 24

Parrafo 171: Texto de compromiso - Quisiéramos que se mantuviera tal como esta el
texto relativo a la prohibicion de importaciones de vehiculos, que debera dejarse sin efecto
cuando Ucrania se adhiera a la OMC.

Respuesta

El proyecto de ley "sobre la modificacion de la Ley relativa a algunas cuestiones referentes a
la importacion de vehiculos de motor en el territorio aduanero de Ucrania", que prevé la supresion del
periodo restrictivo que estaba en vigor para las importaciones de vehiculos de motor en el territorio
aduanero de Ucrania, forma parte del conjunto de leyes relativas a la OMC que se ha sometido a la
aprobacion de la nueva Rada.

- Valoracion en aduana

Pregunta 25

Parrafo 175: ;Podria facilitar Ucrania el texto de la version final del proyecto de ley de
modificacion del Codigo de Aduanas, para ver si las notas interpretativas se han integrado en la
legislacion? ;Podrian facilitarnos también el texto de la Orden del Servicio Estatal de Aduanas
"sobre la aprobacion de las recomendaciones metodologicas'?

JPodrian darnos una indicacion de las fechas en que se aprobaran estos textos
legislativos?

Respuesta

Véase el documento WT/ACC/UKR/140/Add.1.
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- Regimenes en materia de derechos antidumping, derechos compensatorios y medidas de
salvaguardia

Pregunta 26

Parrafos 197 a 206: Estamos plenamente de acuerdo con la opinién de los miembros del
Grupo de Trabajo de que Ucrania debe modificar, o mejor atin sustituir, su actual legislacion
antidumping antes de su adhesion a la OMC. En particular, deseariamos que se mejorase la
legislacion nacional de Ucrania sobre la determinacion del valor normal, el precio de
exportacion y la determinacion del dafio a la rama de produccién nacional, la funcién de los
organos autorizados del Gobierno y los procedimientos aplicados. Quisiéramos también que se
nos aclarase el trato que se dara a la cuestion de la norma de minimis. Pedimos a la delegacion
de Ucrania que ponga al corriente a los miembros de la situacion relativa a todas las medidas
antidumping existentes, en particular las aplicadas a las bombillas eléctricas de incandescencia.

Respuesta

Ucrania ruega a este miembro que formule con mas claridad la cuestion relativa a su
legislacion antidumping, y en particular a los requisitos de la determinacion del valor normal, el
precio de exportacion, la determinacioén del dafio y los procedimientos aplicados, para entenderla
mejor. Si este miembro cree que la legislacion antidumping de Ucrania no satisface las condiciones
de la OMC, le rogamos que haga observaciones concretas e indique los articulos de los textos
legislativos pertinentes cuyas disposiciones, en opinion de sus expertos, no satisfacen las condiciones
de la OMC.

En cuanto a la aplicacion del derecho "inferior", esta norma esta prevista en la parte 11 del
articulo 14 y en la parte 5 del articulo 16 de la Ley de Ucrania "sobre la proteccion de los productores
nacionales contra las importaciones en régimen de dumping".

En lo que hace a la situacion actual respecto de la aplicacion de las medidas antidumping
definitivas a las importaciones en Ucrania de bombillas eléctricas de incandescencia procedentes de la
Reptiblica Kirguisa, debemos comunicarles de que estas medidas antidumping se estan aplicando
desde el 15 de enero de 2003, y que la fecha prevista de derogacion es el 15 de enero de 2008.
El examen de las medidas antidumping aplicadas se hace de conformidad con los articulos 18 a 22 de
la Ley de Ucrania "sobre la proteccion de los productores nacionales contra las importaciones en
régimen de dumping".

Pregunta 27

Parrafos 198 y 201. (Puede confirmar Ucrania que la legislacion modificada no
contempla ningin reglamento adicional de aplicacién?

Respuesta

Ucrania confirma que la legislacion modificada no contempla ningin reglamento adicional de
aplicacion.

Pregunta 28

Parrafo 206: Nos inclinamos por mantener el segundo parrafo del texto de compromiso.
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Respuesta

Ucrania esta de acuerdo.

B. REGLAMENTACION DE LAS EXPORTACIONES

Pregunta 29

Cuadro 17. Queremos seialar que en el cuadro 17 a), b) y ¢) hay errores técnicos.
Instamos a Ucrania a que verifique estos cuadros y los corrija.

Respuesta

Los cuadros 17 a), b) y ¢) verificados figuran en el anexo 2.

Pregunta 30

Parrafo 209 - Derechos de exportacion. Nos parece que las reducciones de derechos
indicadas para el ganado en pie, las pieles y los cueros y la chatarra de metales ferrosos y no
ferrosos en el cuadro 17 c¢) son aun insuficientes, e instamos a Ucrania a que reduzca
ulteriormente esos derechos.

Respuesta

Ucrania toma nota de estas observaciones.

Pregunta 31

Parrafo 215 - Precios minimos de exportacion (cuadro 18): Aprobamos este texto.
Deben suprimirse los precios minimos de exportacién para los productos agricolas, porque de lo
contrario afectarian al nivel de los derechos de exportacion sobre el ganado en pie, las pieles y
los cueros y las semillas oleaginosas. Esto constituye una doble subvencion para esos productos
(derecho de exportacion y precio minimo de exportacion).

Respuesta

Ucrania toma nota de estas observaciones.

Pregunta 32

Parrafo 216 - Texto de compromiso: En su version actual, el texto de compromiso no es
aceptable. Deseariamos sustituirlo por el siguiente:

"El representante de Ucrania confirmé que, a partir de la fecha de adhesion, su pais
aplicaria los derechos de exportacion, las restricciones a la exportacion y los reglamentos e
impuestos internos aplicados a la exportacion, o en relacion con ésta, de conformidad con el
Acuerdo sobre la OMC, y en particular con el articulo I del GATT de 1994 y el articulo 11 del
Acuerdo sobre Salvaguardias. Confirmé también que Ucrania reduciria los derechos de
exportacion de conformidad con la lista de concesiones y compromisos anexa al Protocolo de
Adhesion y que en dicha lista se incluirian todos los derechos de exportacion aplicados por
Ucrania. Confirm6 asimismo que Ucrania no introduciria, reintroduciria o aumentaria los
derechos de exportacion, ni introduciria o mantendria impuestos internos aplicados a la
exportacion, o en relacion con esta, en exceso de los impuestos a los productos analogos
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destinados a la venta interna, salvo que ello estuviera justificado por una excepcion del Acuerdo
sobre la OMC. Ademas, confirmé que Ucrania no recurriria a ninguna otra medida o practica
que restringiera las exportaciones de un modo que no estuviera en conformidad con el Acuerdo
sobre la OMC, y que actuaria con diligencia para poner cualquiera de estas medidas o practicas
en conformidad con el Acuerdo sobre la OMC. El Grupo de Trabajo tomé nota de estos
compromisos."

Respuesta

Ucrania esta de acuerdo con la redaccion propuesta para el compromiso.

Pregunta 33

Parrafo 228 - Texto de compromiso: Preferimos mantener el segundo parrafo del texto
de compromiso, segiin el cual la prohibicion de las exportaciones de chatarra de metales no
ferrosos se suprimiria en la fecha de adhesion.

Sin embargo deseamos sefialar que, como esta prohibicion sera sustituida por derechos
de exportacion cuando Ucrania se adhiera a la OMC, y posteriormente estos derechos se iran
reduciendo gradualmente, convendria afadirlos al parrafo 209 que trata de los derechos de
exportacion (hemos tomado nota de que los derechos previstos y los plazos de reduccion
propuestos por Ucrania ya se han incluido en el cuadro 17 ¢)).

Respuesta

Ucrania no tiene nada que objetar a la propuesta.

[El representante de Ucrania confirmé que, desde la fecha de adhesion, los requisitos de
licencias de exportacion y las demas restricciones a la exportacion, asi como los requisitos de control
enumerados en el cuadro [19 b)] y en los parrafos [218 y 220] del presente informe, o cualesquiera
otras que se introdujeran en el futuro, se aplicarian de conformidad con las disposiciones de la OMC,
incluidas las de los articulos XI, XVII, XX y XXI del GATT de 1994. [Confirmé también que todo
derecho percibido por licencias de exportacion o que se estableciera en el futuro seria compatible con
el articulo VIII del GATT de 1994.] La prohibicion de las exportaciones de chatarra de metales no
ferrosos se suprimiria en la fecha de adhesion. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso. ]

- Subvenciones a la exportaciéon

Pregunta 34

Parrafo 232: Somos partidarios de mantener el segundo parrafo del texto de
compromiso.

Respuesta

Ucrania no tiene nada que objetar al segundo parrafo del texto de compromiso, en el
parrafo 232.
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C. POLITICAS INTERNAS QUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

- Politica industrial, incluidas las subvenciones

Pregunta 35

Parrafo 249: Somos partidarios de mantener el segundo parrafo del texto de
compromiso.

Respuesta

Ucrania no tiene nada que objetar al segundo parrafo del texto de compromiso, en el
parrafo 249.

- Obstaculos técnicos al comercio, normas y certificacion

Pregunta 36

Parrafo 268: El texto de compromiso propuesto es correcto, salvo la ultima oracion del
tercer parrafo en la pagina 115, de la que deberia suprimirse "segin las necesidades de la
economia ucrania”. El mencionado parrafo dice lo siguiente:

El representante de Ucrania confirmé la intencion de su pais de examinar y reemplazar
todas sus normas nacionales (es decir, normas de la antigua URSS) con normas internacionales
o reglamentos técnicos basados en normas internacionales, de conformidad con el Programa de
revision de normas en vigor previsto en el Plan de Accion para 2005-2011 (el "Plan de Accién")
para garantizar la total conformidad del sistema nacional de normalizacién y reglamentacion
técnicas de Ucrania con el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC
(documento WT/ACC/UKR/129). Con miras a garantizar el grado necesario de eficacia técnica
y reglamentaria para cumplir sus objetivos legitimos, y al tiempo evitar obstaculos innecesarios
al comercio internacional, el proceso de armonizacion técnica y reglamentaria de Ucrania se
realizara sobre la base de un proceso informado y técnico de elaboracion y armonizacion de

normas. seginlas-neecesidades-dela-econemiauerania.
Respuesta:

Ucrania no se opone a los cambios propuestos.

- Medidas sanitarias y fitosanitarias

Pregunta 37

Parrafo 282: Estamos de acuerdo con el texto de compromiso, con las palabras
"cualquier institucion nacional competente" (pueden suprimirse las palabras "extranjera o
internacional"). Sin embargo, el texto que figura a continuaciéon en la misma oracion
("'sin perjuicio de lo dispuesto en el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias") deberia suprimirse, porque no esti claro y no formaba parte del texto de
compromiso que propusimos.

El texto resultante seria el siguiente:

El representante de Ucrania declaré que, desde la fecha de adhesion a la OMC, su
Gobierno aplicaria todas sus medidas sanitarias y fitosanitarias de manera compatible con las
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prescripciones de los Acuerdos de la OMC, en particular el Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y el Acuerdo sobre Procedimientos para el Tramite de
Licencias de Importacion, sin recurrir a ninguna disposicion transitoria. Afiadié que Ucrania
no exigiria certificacion ni registro sanitario adicionales a productos que hubieran sido
certificados como seguros para uso y consumo humano por cualquier institucion fextranjera—e
internacionall{nacional competente} {sin—perjuicio—delo—dispuesto—en—el-Acuerde—sobrela
Aplicacién-de Medidas-Sanitarias-y Fitesanitarias}y que Ucrania aseguraria que, desde la fecha

de adhesion, se publicarian y se pondrian a disposicion de los comerciantes sus criterios para la
concesion de autorizacion previa o para conseguir la certificacion exigida a los productos
importados. Confirmé6 que las prescripciones sanitarias y otras prescripciones de certificacion
en Ucrania se administraban de manera transparente y rapida, y que su Gobierno estaria
dispuesto a consultar con los Miembros de la OMC acerca de los efectos de esas prescripciones
en su comercio con miras a resolver problemas especificos. El Grupo de Trabajo tomé nota de
€S0S COmpromisos.

Respuesta

Ucrania no tiene nada que objetar a la inclusion/supresion de la frase siguiente del texto de
compromiso: "sin perjuicio de lo dispuesto en el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias
y Fitosanitarias" (este texto fue propuesto por otro Miembro).

- Entidades comerciales del Estado

Pregunta 38

Parrafo 294: Somos partidarios de mantener el texto de compromiso de los
dos parrafos, y suprimir los corchetes en ambos.

Respuesta

Ucrania estd de acuerdo en suprimir los corchetes del texto de compromiso del
segundo parrafo. Para evitar la duplicacion de compromisos en este parrafo, Ucrania propone
suprimir el texto de compromiso del primer parrafo.

- Contratacion publica

Pregunta 39

Parrafo 319: Preferimos la formula entre corchetes "inmediatamente después de su
adhesion".

Respuesta

El texto de compromiso de esta seccion deberia sustituirse por el texto siguiente:

[El representante de Ucrania confirmé que, en el momento de su adhesion a la OMC, Ucrania
iniciaria negociaciones sobre su adhesion al Acuerdo sobre Contratacion Publica. Confirmé que
Ucrania realizaria las contrataciones de forma transparente y aplicaria el trato NMF, proporcionando a
todos los proveedores extranjeros las mismas oportunidades para participar en dicho proceso de
contratacion conforme a los principios del trato NMF, es decir, que si un proceso de contratacion se
abria a los proveedores extranjeros, todos ellos tendrian igualdad de oportunidades para participar.
El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos. ]
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- Transito

Pregunta 40

Parrafo 327 - El texto de compromiso deberia sustituirse por el texto siguiente:

"El representante de Ucrania confirmé que su pais aplicaria todas sus leyes,
reglamentos y otras medidas por las que se rige el transito de mercancias (incluida la energia),
como las que regulan las cargas por el transporte de mercancias en transito por carretera,
ferrocarril y aire, en conformidad con las disposiciones del articulo V del GATT de 1994 y otras
disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre la OMC. El Grupo de Trabajo tomoé nota de este
compromiso."

Respuesta

Ucrania no se opone a la redaccion siguiente del texto de compromiso:

"El representante de Ucrania confirmé que su pais aplicaria todas sus leyes, reglamentos y
otras medidas por las que se rige el transito de mercancias, como las que regulan las cargas por el
transporte de mercancias en transito por carretera, ferrocarril y aire, en conformidad con las
disposiciones del articulo V del GATT de 1994 y otras disposiciones pertinentes del Acuerdo sobre
la OMC. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso."

V. REGIMEN DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL RELACIONADOS
CON EL COMERCIO

Pregunta 41

Parrafos 355 y 356, 371 y 372 - Indicaciones geograficas: Necesitamos ver el proyecto de
ley mencionado por Ucrania. ;Cuando podremos disponer del texto?

Respuesta

En su momento facilitaremos el texto del proyecto de ley de Ucrania sobre la proteccion de
las marcas de fabrica y de comercio, las indicaciones geograficas y los nombres comerciales.

Pregunta 42

Parrafo 384 - Proteccion de los datos - Texto de compromiso: Somos partidarios del
segundo texto de compromiso. No obstante, el periodo de proteccion de los productos
farmacéuticos deberia ser de seis afios, y no de cinco.

Respuesta

También estamos de acuerdo con la segunda version del compromiso; no obstante, creemos
que cinco afios de proteccion de la informacion confidencial es suficiente para asegurar la observancia
del parrafo 3 del articulo 39 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 43

Observancia - Parrafos 403, 404 y 415 - véanse las indicaciones en el texto que figura a
continuacion:
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403. Al establecer ese procedimiento, Ucrania preservaria los derechos de la parte
demandada al asegurar que: i) cuando [se—hayan—adeptade—medidas—para—preservarlas
pruebas}{se haya adoptado una resolucién por la que se ordene tomar medidas para las
pruebas} sin haber oido a la otra parte, {se enviara una copia de} éstas {senetificaran} sin
preservar demora a las partes afectadas inmediatamente después de ponerlas en aplicacion
[a mas tardar]. A peticion de las partes afectadas, en un plazo razonable contado a partir de }la
notificacion de} Phaberse neotificadola—adepecién—de la—resolucién—sebre} las medidas, se
procedera a una revision, con objeto de decidir si deben modificarse, revocarse o confirmarse;
ii) : ptadas—p eServa neba p-estar]-fal adoptar la resolucion
sobre las medldas para preservar las pruebas, el trlbunal pedria podrd exigir que dichas
medidas estén estuvieran} sujetas a que el demandante apertase aporte una fianza o garantia
equivalente destinada a asegurar la indemnizacion del demandado por cualquier dafio que éste
sufra; iii) las medidas adoptadas para preservar las pruebas {podrian} ser revocadas o quedar
de otro modo sin efecto, a peticion del demandado, sin perjuicio de la indemnizaciéon por dafios

que pudlera reclamarse, siel demandante no iniciase {en—u-n—pl—aze—menable]—[en—ma—pl—aze—que

suﬁeﬁeHél—diasa%ﬁalesrsLeste—plaze—ﬁieﬁa—myeﬂ—[antes de transcurridos diez dias habiles
desde la fecha en que se adopto la resolucion por la que se ordenaba la adopcion de medidas
para preservar las pruebas] ante la autoridad judicial competente, un procedimiento
conducente a una decision sobre el fondo del asunto, y iv) en los casos en que las medidas
adoptadas para preservar las pruebas fuesen revocadas o caducasen por accion u omision del
demandante, o en aquellos casos en que posteriormente se determinase que no hubo infraccion o
amenaza de infraccion de un derecho de propiedad intelectual, las autoridades judiciales
estaran facultadas para ordenar al demandante, previa peticion del demandado, que pague a
éste una indemnizacion adecuada por cualquier dafio causado por esas medidas.

404. El representante de Ucrania confirmé que Ucrania estableceria un
procedimiento judicial en virtud del cual los titulares de los derechos podrian obtener la
aplicacion de medidas preventivas feautelares} en caso de una supuesta infraccion de derechos
de propiedad intelectual. En particular, i) Ucrania se asegurara de que, a solicitud del
demandante, las autoridades judiciales puedan a) tomar medidas cautelares mediante el
embargo de bienes o fondos de propiedad o que estén en posesion del demandado o de otras
personas; prohibir, con caracter provisional y con sujecion, cuando fuere del caso, al pago de
una multa recurrente, la continuacion de la presunta infraccion de aquel derecho, o hacer que
esa continuacion esté sujeta a la aportacion de garantias destinadas a asegurar la indemnizacion
del titular del derecho; prohibir que otras personas hagan pagos o transfieran bienes al
demandado; suspender la venta de los bienes embargados, si se presenta una reclamacion
relativa al derecho de propiedad o exclusion de dicha propiedad de la lista de bienes
embargados. Las personas culpables de violar la prohibicion de llevar a cabo ciertas acciones o
de transferir bienes al demandado, podran ser condenadas a una multa por resolucion del
tribunal. Ademas, el demandante podra recuperar los dafios causados por el incumplimiento
de la resolucion cautelar. Esas medidas podran ser adoptadas contra un intermediario cuyos
servicios esté utilizando un tercero para infringir derechos de propiedad intelectual, en
particular para infringir un derecho de autor o derecho conexo; b) adoptar una resolucion por
la que se ordena el embargo o la entrega de los productos sospechosos de infringir un derecho
de propiedad intelectual y de esa manera impedir su entrada o su circulacion en los circuitos
comerciales; ii) En el caso de una infraccion cometida a escala comercial, Ucrania se asegurara
de que, si la parte perjudicada ha demostrado la existencia de circunstancias que pueden
probablemente poner en peligro la recuperacion de daios, las autoridades judiciales podran
adoptar una resolucion por la que se ordena el embargo preventivo de los bienes muebles e
inmuebles del presunto infractor, incluida la congelacion de sus cuentas bancarias y otros
activos. A tal fin, las autoridades competentes podran adoptar una resolucién por la que se
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ordena la comunicacion de documentos bancarios, financieros o comerciales, o el acceso
apropiado a la informacion pertinente; iii) Las autoridades judiciales, en relacion con las
medidas mencionadas en los puntos i) y ii) supra, estaran facultadas para exigir al demandante
que aporte las pruebas de que razonablemente disponga a fin de constatar con un suficiente
grado de certeza que el demandante es el titular del derecho y que se esta infringiendo el
derecho del demandante, o que esa infraccion es inminente; iv) Ucrania se asegurara de que las
medidas preventivas mencionadas en los puntos i) y ii) puedan, cuando ello sea conveniente, ser
adoptadas sin haber oido a la otra parte, en particular cuando haya probabilidad de que
cualquier retraso cause un dafio irreparable al titular del derecho; y v) al establecer ese
procedimiento, Ucrania preservara los derechos de la parte demandada para lo cual se
asegurara de que a) cuando se hayan adoptado medidas preventivas feautelares} sin haber oido
a la otra parte, éstas se notificaran sin demora a las partes afectadas inmediatamente después de
ponerlas en aplicaciéon. A peticion de las partes afectadas, en un plazo razonable contado a
partir de la notificacion de las medidas, se procedera a una revisiéon con objeto de decidir si
deben modificarse, revocarse o confirmarse las medidas; b) las medidas preventivas
feautelares} mencionadas en los puntos i) y ii) podran ser revocadas o quedar de otro modo sin
efecto, a peticion del demandado, si el demandante no inicié, ante la autoridad judicial
competente, un procedimiento conducente a una decision sobre el fondo del asunto, en un plazo
de 10 dias habiles desde la fecha en que se adopt6 la resolucion por la que se ordenaba la
adopcion de medidas preventivas feautelares}; c¢) al adoptar una resolucion por la que se
ordena la adopcion de las medidas preventivas mencionadas en los puntos i) y ii), el tribunal
podra condicionar esas medidas a que el demandante aporte una fianza o garantia equivalente
destinada a asegurar la indemnizacién del demandado por cualquier dafio que éste sufra, segin
se dispone en el parrafo siguiente; d) en los casos en que las medidas preventivas sean
revocadas o caduquen por accién u omision del demandante, o en aquellos casos en que
posteriormente se determine que no hubo infraccion o amenaza de infraccion de un derecho de
propiedad intelectual, las autoridades judiciales estaran facultadas para ordenar al
demandante, previa peticion del demandado, que pague a éste una indemnizacion adecuada por
cualquier dafio causado por esas medidas.

415. |El representante de Ucrania confirmé que, tras su adhesién, Ucrania modificara
su legislacion aduanera para incluir la posibilidad de una accién ex officio de las autoridades
aduaneras contra presuntos infractores de derechos de propiedad intelectual. Ucrania también
reducira los derechos aplicados a los titulares de derechos por la presentacién de solicitudes
hasta una cuantia que no disuada de manera no razonable el recurso a esos procedimientos.
El representante de Ucrania confirmé que Ucrania haria efectivos los compromisos contraidos
en el marco del Acuerdo sobre los ADPIC de tal manera que se pudiera iniciar una accion eficaz
contra infracciones de derechos de propiedad intelectual, inclusive, si ello estuviese justificado,
actuar sin demora sobre la base de denuncias presentadas por titulares de derechos contra
ffabricas} y/o fempresas} bien identificadas dedicadas en gran medida o exclusivamente a la
produccion de fmedios digitales} pirateados, incluidos fdiscos compactos para sistemas de
lectura por laser]pirateados y, en el caso de demostrarse la realidad de las alegaciones,
asegurar que se pone fin permanentemente a esa proteccion y que se sancione a los infractores.
El Grupo de Trabajo tomd nota de esos compromisos.}

Respuesta

Estamos de acuerdo con los cambios propuestos y con la supresion de los corchetes en el
texto de compromiso del parrafo 415.



ANEXO 1

Régimen del IVA especial para los productores agricolas de leche y carne

Mecanismo para el pago de subvenciones a los productores agricolas por la leche vy la carne que produzcan, en peso vivo, y vendan a las empresas de elaboracion

El proveedor de insumos (componentes del costo) consumidos durante la produccion de leche. carne v productos de su elaboracion
A

Productor agricola de Empresas dg elaboracion Comprador de los productos Consumidor final de los
leche o carne elaborados productos
| Tipo ©V:A20 Tipo VA 20% VA 20%
1L | Tipo IVA 0%

J - TL IVA pagado al
7 %Co N D vendedor por el
e .Y —e consumidor

final
TL- TCm
TL-TCo-TCm
9 6 TL-TCo-TCm ‘
SUBVENCIOI\ﬁ
v Y PRESUPUESTO ESTATAL v

TL = cuota tributaria (cuantia del IVA pagada por el comprador de los productos a su vendedor);
TCm = crédito fiscal resultante de la compra de leche, carne o productos de su elaboracion; y
TCo = crédito fiscal resultante de la compra de otros componentes del costo.

0¢ euideq
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Esquemas de ventas para los productos agricolas producidos en el pais o importados

Consumidor final | | Consumidor final
| (X+0)+0.2%(X+A) | | | (X+AH02*5(X+A) |
A A
Empresa NO Empresa NO
elaboradora | X+0,2*X X+0,2*X | elaboradora
Productor agricola de leche y Productor agricola de leche y
carne en peso vivo carne en peso vivo
® , ® :
Productos agricolas PRODUCIDOS EN EL PAIS (leche y carne Productos agricolas IMPORTADOS (leche v carne en peso vivo)
en peso Vvivo)
[ o

Productor agricola de leche y

Productor agricola de leche y
carne en peso vivo carne en peso vivo

i —
| Empresa de elaboracion

Empresa de elaboracion | X+0*X B X+0,2*%X

Consumidor final

Consumidor final | | (X+A)+0.25(X+A) | | (X+A)YH0.2%(X+A) | v |

Hipotesis:
X = el precio de los productos agricolas producidos en Ucrania (sin contar el IVA) es igual al precio de los productos agricolas importados (sin contar el IVA);
A = valor afiadido creado por una empresa elaboradora/no elaboradora.

[ Z euideq

Ov1/d310/D0V/ LM



Régimen especial del IVA para las empresas agricolas
Mecanismo para la acumulacion por las empresas agricolas del IVA recibido de la venta de productos agricolas que producen dichas empresas
(excepto para la leche v la carne en peso vivo vendidas a las empresas de elaboracion)

7z euideq

El proveedor de los insumos (componentes del costo) consumidos durante la produccion de los productos agricolas

A

Or1/dN/D0V/LM

Productor agricola Comprador de productos agricolas Consumidor final de productos
agricolas

Tipo [VA 20% ipo IVA 20% |

IVA pagado al
vendedor

TL - TC

ACUMULACION DEL IVA

@)
&/

PRESUPUESTO ESTATAL

TL = cuota tributaria (cuantia del [IVA pagado por el comprador de los productos a su vendedor);
TC= crédito fiscal resultante de la compra de los componentes del costo.



Esquemas de ventas para los productos agricolas producidos en el pais o importados

Consumidor final Consumidor final
(X+A)+0,2%(X+A) (X+A)+0,2%(X+A)
A A
Empresa NO Empresa NO
elaboradora X+0,2*X X+0,2*X elaboradora
Productor agricola Productor agricola
X X
® o .
Productos agricolas producidos en el pais (excepto la leche y la carne en Productos agricolas importados (excepto la leche y la carne en peso vivo)
DESO Vivo)
o ®
Productor agricola | | Productor agricola |
X X
Empresa de elaboracion X+0.2%X X+0.2%X Empresa de elaboracion
Consumidor final v (X+A)10,2%(X+A) (X+A)+0,2%(X+A) v Consumidor final
Hipdtesis:
X = el precio de los productos agricolas producidos en Ucrania (sin contar el IVA) es igual al precio de los productos agricolas importados
(sin contar el IVA);

A= valor anadido creado por una empresa elaboradora/no elaboradora.

Ov1/d310/D0V/ LM
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ANEXO 2

Cuadro 17 a): Derechos de exportacién aplicados actualmente por Ucrania

Pamda_ Designacion del producto Tipo del derecho Base legislativa Fecha de supresion
arancelaria
01.02.90100 Ganado vivo: ganado joven de peso 75 por ciento, pero al menos 1.500 € Ley N° 180/96-BP sobre el derecho de Ucrania aplicara una politica de reduccion
inferior o igual a 350 kg; ganado de por tonelada exportacion de ganado vivo y pieles y cueros, de gradual del nivel de los derechos de
peso superior a 350 kg 7 de mayo de 1996 exportacion. Algunos derechos podrian
eliminarse. Ucrania no prevé consolidar los
derechos de exportacion en "cero"
01.02.90310 Terneras (bovinos hembras que no hayan | 55 por ciento, pero al menos 540 € por | idem idem
parido nunca), vacas, toros, novillos, etc. tonelada
01.04.10 Animales vivos de la especie ovina 50 por ciento, pero al menos 390 € por | idem idem
tonelada
41.01 Cueros de bovino 30 por ciento, pero al menos 400 € por | idem idem
tonelada
41.02 Pieles de ovino 30 por ciento, pero al menos 1 € por idem idem
cabeza
41.03.90000 Pieles de porcino tinicamente 27 por ciento, pero al menos 170 € por | idem idem
tonelada
12 04.00900 Semillas de lino, incluso quebrantadas Ley N° 1033-XIV sobre los tipos de derechos de idem
exportacion para las semillas de algunos cultivos
oleaginosos, de 10 de septiembre de 1999,
17 por ciento modificada por la Ley N° 2555-I11, de
21 de junio de 2001
12.06.00900 Semillas de girasol, incluso quebrantadas idem idem
12.07.99990 Semillas de sésamo bastardo solamente idem idem
7204.1000 - Desperdicios y desechos, de fundicion Ley N° 216-1V sobre los derechos de exportacion | idem
30 € por tonelada aplicados a los desechos de metales ferrosos, de
24 de octubre de 2002
- Desperdicios y desechos, de aceros 30 € por tonclada idem idem
aleados:
7204.21 -- De acero inoxidable: idem idem
7204.2110 --- Con un contenido de niquel superior o idem idem
igual al 8 por ciento en peso (CECA)
7204.2190 --- Los demas (CECA) idem idem
7204.2900 -- Los demas idem idem
7204.3000 - Desperdicios y desechos, de hierro o idem idem
acero estafiados (CECA)
- Los demas desperdicios y desechos: idem idem
7204.41 -- Torneaduras, virutas, esquirlas, idem idem

limaduras (de amolado, aserrado, limado)
y recortes de estampado o de corte,
incluso en paquetes:

¢ euided
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Part1da. Designacion del producto Tipo del derecho Base legislativa Fecha de supresion
arancelaria

7204.4110 --- Torneaduras, virutas, esquirlas, idem idem

limaduras (de amolado, aserrado, limado)

(CECA)

--- Recortes de estampado o de corte: idem idem
7204.4191 ---- En paquetes (CECA) idem idem
7204.4199 ---- Los demas idem idem
7204.49 -- Los demas: idem idem
7204.4910 --- Fragmentado (troceado) (CECA) idem idem

—- Los demas: idem idem
7204.4930 ---- En paquetes (CECA) idem idem

---- Los demas: idem idem
7204.4991 | ----- En paquetes (CECA) idem idem
7204.4999 | ----- Los demas idem idem
7204.50 - Lingotes de chatarra: idem idem
7204.5010 -- De aceros aleados (CECA) idem idem
7204.5090 -- Los demas idem idem

Cuadro 17 b): Reducciones propuestas aplicables a derechos de exportacidén que ya se han adoptado

Codigo del producto
conforme al UPC Descrincién del producto En el momento de 1 afio después de 2 afios después de 3 afios después de 4 anos después de 5 afios después de 6 anos después de
para la actividad P produ la adhesion la adhesion la adhesion la adhesion la adhesion la adhesion la adhesion
econdmica exterior
120400 Semillas de lino, incluso 16% 15% 14% 13% 12% 11% 10%
quebrantadas
120600 Semillas de girasol, 16% 15% 14% 13% 12% 11% 10%
incluso quebrantadas
1207999900 Semillas de sésamo 16% 15% 14% 13% 12% 11% 10%
bastardo
Cuadro 17 ¢): Reducciones propuestas de los derechos de exportacion, pendientes de adopcidn
Codigo del
[;Eoggccto Z:flll: Enel 1 afio 2 afios 3 afios 4 afios 5 afios 6 afios 7 afios 8 afios 9 afios 10 afios
ac tivilzia d Descripcion del producto momento de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de
cconbmica la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | 1a adhesion | la adhesion
exterior
0102 Animales bovinos vivos:
0102 90 0500 |- - - de un peso no superior a los 80 kg 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102 90 21 00 |- - - - para sacrificio 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102902900 |- - - - otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
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Codigo del
producto segin

¢l UPC para la o Enel 1 afio 2 afios 3 afios 4 afios 5 afios 6 afios 7 afios 8 afios 9 afios 10 afios
actividad Descripcion del producto momento de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de | después de
cconbmica la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | la adhesion | 1a adhesion | la adhesion
exterior
0102904100 |- - - - para sacrificio 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102904900 |- - - - otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102905100 |----- para sacrificio 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102905900 |----- otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102906100 |----- para sacrificio 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102906900 |----- otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102907100 |----- para sacrificio 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102907900 |----- otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0102909000 |- - otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0104 Ovejas y cabras vivas:
0104 10 10 00 |- - animales reproductores de raza 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0104 1050 00 |- - - corderos (hasta 1 afio de edad) 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
0104 108000 |- - - otros 50% 45% 40% 35% 30% 25% 20% 15% 10%
4101 Cueros y pieles, en bruto, de bovino o 30% 29% 28% 27% 26 25% 24% 23% 22% 21% 20%
de equino (frescos o salados, secos,
encalados, piquelados o conservados de
otro modo, pero sin curtir, apergaminar
ni preparar de otra forma), incluso
depilados o divididos
4102 Cueros y pieles en bruto, de ovino 30% 29% 28% 27% 26 25% 24% 23% 22% 21% 20%
(frescos o salados, secos, encalados,
piquelados o conservados de otro
modo, pero sin curtir, apergaminar ni
preparar de otra forma), incluso
depilados o divididos, excepto los
excluidos por la nota 1 c) de este
capitulo:
4103 90 00 00 | - otros 30% 29% 28% 27% 26 25% 24% 23% 22% 21% 20%

9z euideq
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